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See the notice on TED website

384960-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio – Betrieb, 
Hosting, Wartung, Support und Weiterentwicklung der Webpräsenz der Deutschen Bundesbank
OJ S 106/2026 04/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutsche Bundesbank
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Betrieb, Hosting, Wartung, Support und Weiterentwicklung der Webpräsenz der 
Deutschen Bundesbank
Descrição: Der Auftragnehmer übernimmt die im Folgenden aufgeführten Leistungen im 
Projekt "2026-I-033" bzw. "25-2000074867": 1) Bereitstellung eines Projektteams, 2) Hosting 
und Betrieb der Webpräsenz, 3) Migration der Anwendungen und Daten sowie 4) 
Weiterentwicklung und Pflege der Webpräsenz. Die Vertragsgrundlaufzeit sieht eine 
Leistungserbringung über 4 Jahre mit Verlängerungsoption von zweimal einem Jahr vor 
(Laufzeit maximal sechs Jahre). Detailliertere Informationen können Sie den 
Vergabeunterlagen wie zum Beispiel dem Verfahrensleitfaden, dem Vertrag und der 
Leistungsbeschreibung entnehmen.
Identificador do procedimento: 6ed841f3-e331-4005-b517-90457983b259
Identificador interno: 2026-I-033
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: - Der öffentliche Auftraggeber behält sich ausdrücklich vor, den 
Zuschlag auch ohne Verhandlungen zu erteilen. Das Erstangebot ist daher vom Bieter 
verbindlich einzureichen. - Das Dokument "Preisblatt" ist zusätzlich als signiertes PDF dem 
Angebot beizufügen. Entsprechend muss die Excel-Datei und das PDF eingereicht werden. - 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/384960-2026
mailto:vergabe@pd-g.de
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Das Projekt beinhaltet sicherheitsempfindliche Tätigkeiten. Dies setzt voraus, dass die jeweils 
mit der Tätigkeit zu betrauende Person sicherheitsüberprüft ist. Für den vorliegenden Auftrag 
werden nach derzeitigem Stand folgende Sicherheitsüberprüfungen verlangt: SÜ1. - Im 
Rahmen dieses Vergabeverfahrens enthalten einzelne Vergabeunterlagen für den 
Leistungswettbewerb vertrauliche Informationen. Diese Unterlagen werden ausschließlich 
Bewerbern zur Verfügung gestellt, die zuvor eine von ihnen unterzeichnete 
Vertraulichkeitserklärung (Verschwiegenheitserklärung) vorgelegt haben. Diese ist den 
Unterlagen zu entnehmen und in den Verfahrensleitfäden beschrieben. Die 
Vertraulichkeitserklärung ist vom Bewerber über die Nachrichtenfunktion bzw. 
Bieternachrichtenfunktion der Vergabeplattform einzureichen. Nach Prüfung und Anerkennung 
der Vertraulichkeitserklärung durch den Auftraggeber werden die betreffenden vertraulichen 
Unterlagen im weiteren Verlauf des Teilnahmewettbewerbs ausschließlich an diejenigen 
Bewerber übermittelt, die die Vertraulichkeitserklärung ordnungsgemäß eingereicht haben. Die 
Einreichung der unterzeichneten Vertraulichkeitserklärung ist zwingende Voraussetzung für 
die Teilnahme am Leistungswettbewerb. Bewerber, die die Vertraulichkeitserklärung nicht 
spätestens mit Abgabe des Teilnahmeantrags form- und fristgerecht vorlegen, können am weit-
ren Verfahren nicht beteiligt werden.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Participação numa organização criminosa: Es gelten alle Gründe gem. 123 und 124 GWB. Es 
wird explizit auf das Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" 
verwiesen. Unternehmen, bei denen ein Ausschlussgrund vorliegt, können gemäß § 125 GWB 
nachweisen, dass sie ausreichende Maßnahmen zur Selbstreinigung ergriffen haben. Die 
Vergabestelle prüft die vorgelegten Maßnahmen unter Berücksichtigung der Schwere und der 
besonderen Umstände des Fehlverhaltens. Werden die Maßnahmen als ausreichend 
anerkannt, erfolgt kein Ausschluss vom Vergabeverfahren. Im Übrigen gelten die 
Ausschlussfristen des § 126 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Betrieb, Hosting, Wartung, Support und Weiterentwicklung der Webpräsenz der 
Deutschen Bundesbank
Descrição: Es wird die Textform nach §126b BGB vorgeschrieben.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha
Informações adicionais: Frankfurt am Main

5.1.3.  Duração estimada
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Duração: 72 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: 2 * 12 months

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB (Ausschlusskriterium). Es wird auf das 
Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: "Russland-Verordnung" (Ausschlusskriterium). Es wird auf 
das Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Es wird auf das Dokument "Teilnahmeantrag und 
Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärungen bezüglich des Bestehens oder des 
Abschlusses einer Berufshaftpflichtversicherung in marktüblichem Rahmen 
(Ausschlusskriterium). Es wird auf das Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. 
Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Projektreferenzen (Ausschlusskriterium). Es wird auf das 
Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: C5-Testat / SOC2 Type 2 (Ausschlusskriterium). Es wird auf 
das Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: ISO 9001-Zertifikat (Ausschlusskriterium). Es wird auf das 
Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur CoreMedia-Partnerschaft 
(Ausschlusskriterium). Es wird auf das Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. 
Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Sicherheitsüberprüfung (Ausschlusskriterium). Es wird auf 
das Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Vertraulichkeitserklärung (Ausschlusskriterium). Es wird auf 
das Dokument "Teilnahmeantrag und Bewerberbogen inkl. Anlagen" verwiesen.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Der Preis geht zu 30% in die Wertung ein. Es wird auf Ziffer 4 bzw. 5 des 
Dokumentes "Verfahrensleitfaden" verwiesen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Die Qualität geht zu 70% in die Wertung ein. Es wird auf Ziffer 4 bzw. 5 des 
Dokumentes "Verfahrensleitfaden" verwiesen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=d116e75ff9605dc87c328fb47f81cf68

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=d116e75ff9605dc87c328fb47f81cf68
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=d116e75ff9605dc87c328fb47f81cf68
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=d116e75ff9605dc87c328fb47f81cf68
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=d116e75ff9605dc87c328fb47f81cf68
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=d116e75ff9605dc87c328fb47f81cf68
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Grundsätzlich möglich im Sinne des § 56 VgV.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Die Vergabekammern des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabestelle weist auf die Rechtsbehelfsfrist 
des § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB hin. Danach ist ein Antrag auf Nachprüfung unzulässig, 
soweit nach Eingang der Mitteilung der AGs, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 
Kalendertage vergangen sind. § 160 GWB lautet: „(1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Ein-reichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
AG nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 
134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem AG gerügt werden, 
3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem AG gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des AGs, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.“
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: PD - 
Berater der öffentlichen Hand GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Deutsche Bundesbank
Número de registo: 98005_10000362
Endereço postal: Postfach 111232
Cidade: Frankfurt am Main
Código postal: 60006
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Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha
Ponto de contacto: PD-Berater der öffentlichen Hand GmbH
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Perfil do adquirente: https://www.pd-g.de/
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Die Vergabekammern des Bundes
Número de registo: 98137_10005789
Endereço postal: Villemombler Straße 76
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 00000000
Fax: +49 228 9499163
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: PD - Berater der öffentlichen Hand GmbH
Número de registo: 98137_10005790
Endereço postal: Friedrichstraße 149
Cidade: Berlin
Código postal: 10117
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Marktbereich Vergabe
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:vergabe@pd-g.de
https://www.pd-g.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:vergabe@pd-g.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: 9ec5dbd7-0b79-4abf-aef2-e8485b1f5eb2  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/06/2026 13:26:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 384960-2026
N.º de edição do JO S: 106/2026
Data de publicação: 04/06/2026
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